Erasmus+ dohoda o poskytnuti finan¢nej podpory — individualna mobilita Verzia:2024
Klacova akcia | — sektor skolského vzdelavania

DOHODA MEDZI PRIJIMATELOM GRANTU A UCASTNIKMI MOBILIT
DOHODA — ERASMUS+ - MOBILITA JEDNOTLIVCOV
Cislo projektu: 2024-1-SK01-KA 122-VET-000209188

Sektor: Odborné vzdelavanie a priprava

Typ aktivity: KA122-VET - Kratkodobé projekty mobility uc¢iacich sa a zamestnancov v sektore
odborného vzdelavania a pripravy
Kratkodoba vzdelavacia mobilita ziakov v OVP

ID Erasmus+ mobility: Neuplatiiuje sa

PREAMBULA

Tato dohoda (d’alej len ,.dohoda™) sa uzatvara medzi tymito stranami:
na jednej strane,

organizaciou (d’alej len ,,organizacia*™),

Cely oficialny nazov vysielajlicej organizacie: Stredna priemyselna Skola elektrotechnicka,
Komenského 44, Kosice

Oficialna pravna forma vysielajucej organizacie: Rozpoctova organizacia

ICO vysielajicej organizécie: 00161756

Oficialna adresa vysielajicej organizacie: Komenského 44, 040 01 Kosice

E-mail vysielajicej organizacie: spse(@spseke.sk

OID vysielajicej organizacie: E10121980

ktorti na ucely podpisu tejto dohody zastupuje Ing. Stefan Kristin, riaditel

a
na strane druhej,
ucastnik

Dominik Nalevanko,
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Vyssie uvedené strany sa dohodli na podpise tejto dohody.
Dohoda pozostava z tychto casti:

Osobitné podmienky

Priloha: Erasmus+ Dohoda o mobilite '

Ustanovenia v osobitnych podmienkach maji prednost’ pred ustanoveniami Prilohy.

OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 -PREDMET DOHODY

1.1 Téato dohoda upravuje prava, povinnosti, poziadavky a podmienky tykajuce sa financ¢nej

podpory udelenej na realizaciu mobilitnej aktivity v ramci programu Erasmus+.

Organizacia poskytne tcastnikovi podporu na realizaciu mobilitnej aktivity.

Ucastnik suhlasi s podporou alebo poskytnutim sluzieb stanovenymi v Clanku 3 a zavizuje sa

realizovat’ mobilitu v stlade s popisom uvedenym v Prilohe.

1.4 Akékol'vek dodatky ktejto dohode musia byt vyziadané a odsthlasené oboma stranami
prostrednictvom oficidlneho oznamenia listom alebo e-mailom. Dodatok nadobuda platnost
dinom podpisu (alebo potvrdenia) prijimajicou stranou. Dodatok nadobida ucinnost’ driom
nadobudnutia platnosti alebo inym diiom uvedenym v dodatku.

W o

CLANOK 2 -TRVANIE A DATUM ZACIATKU

2.1  Tato dohoda nadobuda platnost’ a uc¢innost’ ditom jej podpisu poslednou z oboch stran dohody.
2.2 Dohoda pokryva obdobie od 30. 1. 2025 do 14. 2. 2025 (podrobny ¢asovy harmonogram je
uvedeny v Prilohe).

CLANOK 3 - FINANCNA PODPORA

3.1 Vyska financ¢nej podpory je 2265 EUR na zdklade financnych pravidiel stanovenych
v Sprievodcovi programom Erasmus+ 2024 a pre krajinu Finsko zodpoveda sume:

e (estovné naklady 309 EUR
e Individualna podpora:
o 127,00 EUR/den (1. — 14. den) 1778 EUR
o 89,00 EUR/den (15.— 16. den) 178 EUR

3.2 Ucastnikovi je pridelena finanéna podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 16 dni.
3.3 Ucastnik nemdze podat’ Ziadost o predizenie fyzickej mobility.

3.4 Institacia poskytne ucastnikovi finanénti podporu formou zabezpecenia nasledovnych sluzieb:
cestovné, poistenie, ubytovanie, pripadne stravné. Zvysna cast finan¢nej podpory bude
Gcastnikovi vyplatena na bankovy Gcet uvedeny na prvej strane tejto zmluvy. Organizacia je
povinna zaruéit', Ze toto priame poskytnutie sluzieb bude spifat’ nevyhnutné standardy kvality
a bezpecnosti.

' Nie je povinné podpisovat’ vytlacené originaly Prilohy tejto dohody, nakolko narodna legislativa umoziuje zmluvnym
strandm akceptovat’ jednoduché alebo kvalifikované elektronické podpisy.

[§9]
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3.5 Ukastnik ma narok na refundovanie 100 % opravnenych nakladov na podporu inklizie.
Preplatenie nakladov musi byt zalozené na podpornych dokumentoch predlozenych
Gcastnikom.

CLANOK 4 - OPRAVNENOST NAKLADOV

4.1. Aby boli naklady opravnené, musia byt skutoc¢ne vyuzité alebo vytvorené Gi¢astnikom v obdobi
stanovenom v ¢lanku 2 a/alebo musia byt nevyhnutné na vykonavanie aktivity uvedenej v
prilohe. Naklady musia byt v sulade s platnymi vnutroStatnymi danovymi a pracovnopravnymi
predpismi a pravnymi predpismi tykajucimi sa socidlneho zabezpecenia .

4.2. Pokial' ide o redlne naklady (napr. podpora inklizie), musia byt zalozené na podpornych
dokumentoch, ako sa faktury, prijmové doklady atd’.

4.3. Finan¢na podpora sa nesmie pouzit’ na pokrytie nakladov na aktivity, ktoré uz boli financované
z prostriedkov Eurdpskej tnie. Je vsak zluciteI'na s akymkol'vek inym zdrojom financovania
vratane platu, ktory by ucastnik mohol dostavat’ za staz alebo pedagogicka ¢innost’, alebo za
akukol'vek pracu mimo svojich ¢innosti v ramci mobility, pokial’ vykondva aktivity uvedené v
prilohe 1.

4.4. Ucastnik nemdze ziadat o preplatenie kurzovych strat alebo bankovych nékladov uétovanych
bankou tcastnika za prevody z vysielajucej organizacie.

CLANOK 5-PODMIENKY PLATBY

5.1 Do 30 kalendarnych dni od podpisania dohody oboma stranami alebo na zéklade potvrdenia
o prichode a nie neskor ako do zaciatku mobility uvedenom v ¢lanku 2.2 bude ucastnikovi
zaslana ¢iastka predfinancovania vo vyske 100% zo sumy stanovenej v Clanku 3. V pripade,
ze Ucastnik neposkytne podporné dokumenty nacas podla rozvrhu vysielajlcej organizacie,
moze byt neskorSia platba predfinancovania vynimoc¢ne pisomne akceptovand, ak je to
opravnene zdovodnené.

CLANOK 6 —- REFUNDACIA

6.1 Ak ucastnik nedodrzi podmienky dohody. vysielajlica organizacia od neho vyziada vratenie
finan¢nej podpory alebo jej casti.
Ak Gcastnik ukonc¢i dohodu skor ako je uvedené v dohode, musi vratit' ¢iastku finanéného
prispevku, ktora mu uz bola vyplatena, pokial sa s vysielajucou organizaciou nedohodol inak.
Takato skuto€nost musi byt oznamena narodnej agenture vysielajucou organizaciou
a narodnou agenturou akceptovana.

CLANOK 7 - POISTENIE

7.1 Organizécia je povinna overit' si, ¢i ma ucastnik uzavreté adekvatne poistenie bud’ tak, ze
zabezpeci poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajicou organizaciou o tom, Ze tato
zabezpeci poistenie, alebo poskytne tcastnikovi relevantné informacie a podporu, aby sa poistil
sam.

7.2 Poistenie musi zahfnat minimélne zdravotné poistenie, poistenie o zodpovednosti za
sposobent Skodu a potvrdenie o Girazovom poisteni. Poskytovatel poistenia bude vybrany na
zaklade cenového prieskumu tak, aby boli dodrzané poziadavky na rozsah poistenia uvedené
vysSie.

W
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7.3

Za poistenie je zodpovedna: vysielajliica organizacia, ktord zabezpeci Gc¢astnikovi komplexné
cestovné poistenie pre manualnu pracu v zahranici.

CLANOK 8 - ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

Neuplatnuje sa.

CLANOK 9 - ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

9.1

9.2

Ucastnik  je  povinny  vyplnit apodat  spravu  Glastnika  (prostrednictvom
on-line nastroja EU Survey) po mobilite v zahranici, a to najneskor do 30 kalendarnych dni po
prijati vyzvy na jej vyplnenie. Od Gcastnika, ktory nevyplni a nepoda spravu ucastnika, moze
organizacia ziadat Ciastocné alebo uplIné vratenie zaslanej finan¢nej podpory.

Ucastnikovi méze byt zaslany dopliujici dotaznik za ucelom uznania vysledkov.

CLANOK 10 - ETIKA A HODNOTY

10.1

10.2

10.3

Mobilitna aktivita musi byt vykonana v sulade s najprisnejSimi etickymi normami
a prisluSnymi pravnymi predpismi EU, medzinarodnymi a narodnymi zakonmi o etickych
zasadach.

Ucastnik sa musi zaviazat azabezpecit dodrziavanie zakladnych hodnét EU (ako je
reSpektovanie l'udskej dostojnosti, slobody, demokracie, rovnosti, pravneho Statu a 'udskych
prav vratane prav mensin).

Pokial' ucastnik porusi akékol'vek povinnosti vyplyvajice ztohto Clanku, moze dojst
k znizeniu finan¢nej podpory alebo nemusi byt vyplatena.

CLANOK 11 - OCHRANA UDAJOV

11.1

11.2

11.3

Za spracuvanie vSetkych osobnych udajov v zmysle dohody zodpoveda prevadzkovatel
uvedeny vo vyhlaseni o ochrane osobnych udajov, a to v stlade s uplatniteI'nymi pravnymi
predpismi o ochrane tdajov, najmi s nariadenim 2018/1725% a so shvisiacimi vnltro§tatnymi
aktmi o ochrane udajov, a na Gcely stanovené vo vyhlaseni o ochrane osobnych udajov
dostupnom na adrese

https://webgate.ec.curopa.ecu/erasmus-esc/index/privacy-statement

Takéto Gdaje moze narodna agentira a Eurdpska komisia spracovavat’ vylucne v stvislosti
s realizaciou dohody s vysielajiicou organizaciou a naslednymi aktivitami bez obmedzenia
moznosti odovzdat tieto Udaje organom zodpovednym za inSpekciu aaudit v sulade
s legislativou EU (Dvor auditorov alebo Eurdpsky trad pre boj proti podvodom (OLAF)).

Ucastnik moze na zdklade pisomnej ziadosti ziskat pristup k svojim osobnym udajom a opravit’
informaciu, ktora je neuplna alebo nespravna. Svoje ziadosti a otazky k spracovavaniu
osobnych udajov musi zaslat' vysielajlcej organizacii a/alebo prislusnej narodnej agenture.
Svoje namietky voc€i spracovdvaniu osobnych udajov moéze zaslat’” Eurépskemu dozornému
tradnikovi pre ochranu tidajov v Bruseli, pokial’ ide o vyuzivanie udajov Eurépskou komisiou.

o

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o ochrane fyzickych oséb pri

spraclivani osobnych Gdajov intiticiami, organmi, Gradmi a agentirami Unie a o vol'nom pohybe takychto adajov.
ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES.
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CLANOK 12 - POZASTAVENIE PLNENIA DOHODY

12.1

12.2.

12.3

12.4
12.5
12.6

Na ziadost’ ucastnika alebo organizacie sa méze plnenie dohody pozastavit, ak vynimoc¢né
okolnosti — najmé vyssia moc (pozri ¢lanok 17) — brania jej plneniu alebo ho neprimerane
stazuju. Pozastavenie nadobudne Uc¢innost’ v deri dohodnuty zmluvnymi stranami. Dohodu je
mozné opidtovne obnovit.

Organizacia moze - kedykol'vek - pozastavit’ platnost’ dohody, ak sa Gcastnik dopustil, resp.
existuje podozrenie, ze sa dopustil:

a) zavaznych chyb, nezrovnalosti ¢i podvodu alebo

b) véazneho porusenia povinnosti vyplyvajucich ztejto dohody alebo pocas postupu
udelovania [vratane nespravneho vykonavania akcie, predloZzenia nepravdivych
informécii, neposkytnutia pozadovanych informacii, porusenia etickych pravidiel
(v relevantnych pripadoch) atd’.];

Ked okolnosti umoziiuji obnovenie plnenia dohody, zmluvné strany sa musia okamzite
dohodnut’ na datume obnovenia jej plnenia (jeden defi po datume skoncenia pozastavenia).
Pozastavenie sa zrusi s G¢innostou od datumu skoncenia pozastavenia.

Pocas pozastavenia sa ucastnikovi neposkytne ziadna finan¢na podpora.
Ucastnik si nem6ze narokovat’ ndhradu skody z dévodu pozastavenia zo strany organizacie.

Pozastavenie nema vplyv na pravo organizacie ukoncit’ finanént podporu (pozri ¢lanok 14).

CLANOK 13 - UKONCENIE DOHODY

13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

13.6

Dohodu méze vypovedat’ ktorakol'vek zo zmluvnych stran, ak nastant okolnosti, pre ktoré je
plnenie dohody neuskuto¢nitel'né, nemozné alebo nadmerne naro¢né.

V pripade ukoncenia dohody z dovodu vyssej moci (¢lanok 17) bude mat’ G¢astnik narok na
vyplatenie finan¢nej podpory najmenej vo vyske, ktord zodpoveda skutoénému trvaniu
mobility. Zvysna Ciastka grantu musi byt vratena.

Organizacia moze ukonc¢it dohodu formalnym oznamenim druhej strane, ak sa ucastnik
dopustil zavaznych chyb, nezrovnalosti, podvodu, korupcie alebo je zapojeny do zlo¢ineckej
organizacie, prania Spinavych penazi, trestnych ¢inov suvisiacich s terorizmom (vratane
financovania terorizmu), detskej prace alebo obchodovania s 'ud'mi.

Organizéacia si vyhradzuje pravo podat’ navrh na zacatie sudneho konania, ak v lehote
oznamenej ucastnikovi doporucenym listom dobrovolne neddjde k vydaniu akejkol'vek
pozadovanej nahrady.

Ukoncenie nadobudne ucinnost’ vdein po odoslani oznamenia o potvrdeni; ..datum
ukoncenia®.

Ucastnik si nem6ze narokovat’ ndhradu $kody z dévodu ukoncenia zo strany organizacie.



Erasmus+ dohoda o poskytnuti finan¢nej podpory — individudlna mobilita Verzia:2024
Klacova akcia 1 — sektor Skolského vzdelavania

CLANOK 14 - KONTROLY A AUDITY

14.1 Strany dohody sa zavdzuji poskytnut' detailné informacie vyziadané Eurépskou komisiou,
narodnou agenturou a inymi nimi poverenymi organmi za ic¢elom kontroly, ¢i trvanie mobility
a ustanovenia dohody su alebo boli nalezite implementované.

14.2. Akékol'vek zistenia tykajtce sa dohody moze viest k opatreniam stanovenym v ¢lanku 6 alebo
k d'al$im pravnym krokom v zmysle platného vnutrostatneho prava.

CLANOK 15 - SKODY

15.1 Kazda strana tejto dohody zbavuje int stranu dohody akejkol'vek pravnej zodpovednosti za
Skody, ktoré utrpi jej organizicia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto dohody, pokial tieto
Skody neboli sposobené z nedbalosti alebo z imyselného zavinenia inej strany dohody alebo
jej zamestnancami.

15.2 Narodna agenttra a Europska komisia alebo ich zamestnanci nenesti v ramci tejto dohody za
ziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek dovodov zodpovednost za skodu spdsobenu
realizaciou mobility. Nésledne sa narodna agentura alebo Eurdpska komisia nebuda zaoberat’
ziadnou poziadavkou o nahradu alebo preplatenie $kod.

CLANOK 16 — VYSSIA MOC

16.1 Zmluvna strana, ktorej vysSia moc zabranila v plneni povinnosti vyplyvajucich z dohody, sa
nemdoze povazovat za stranu, ktora ich porusuje.

16.2 .,Vyssia moc™ je akakol'vek situacia alebo udalost’:
- ktora brani niektorej zo zmluvnych stran plnit si povinnosti vyplyvajtce z tejto dohody,

- ktori nebolo mozné predvidat, je mimoriadnou situdciou a situaciou mimo dosahu
zmluvnych stran,

- ktora nebola sposobend chybou ani nedbanlivostou zich strany (alebo zo strany inych
zucastnenych subjektov zapojenych do akcie) a

- ktorej sa nedalo zabranit’ napriek vynalozeniu nalezitého usilia.

16.3 O kazdom pripade predstavujiicom vysSiu moc musi byt druha zmluvna strana bezodkladne
oficidlne upovedomena amusi byt informovana o charaktere, pravdepodobnom trvani
a predvidatel'nych dosledkoch tejto udalosti.

16.4 Zmluvné strany musia okamzite podniknut vsetky potrebné kroky na obmedzenie akejkol'vek
Skody spdsobenej vysSou mocou a vynalozit maximalne usilie na to, aby sa ¢o najskor
pokracovalo vo vykonavani akcie.
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CLANOK 17 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

17.1 Dohoda o poskytnuti finan¢nej podpory sa riadi vnatrostatnym pravnym poriadkom Slovenske;j
republiky.

17.2 O nezhodach medzi organizaciou a Gcastnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouzitia
a platnosti dohody a ktoré nie je mozné vyriesit' vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sad
v sulade so zakonom.

CLANOK 18 - NADOBUDNUTIE PLATNOSTI

Dohoda nadobudne platnost’

PODPISY

Za ucastnika Za o[ga|1iz;i;‘iu o o
Dominik NALEVANKO Ing. Stefan KRISTIN, riaditel’ Skoly
Kosice, Kosice,

" Zakonny zastupca neplnoletého ziaka

/ /

. . s — . o 'y A 2/ Vb2 k) Ve
Meno a priezvisko, vztiah k ucastnikovi: LE MELE O VY

Kosice,




